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S z e r k e s z t ő s é g : 
Il-ik k e r ü l e t 4<>0. házszár i , 
•tóvá H lap s z e l l e m i r é s z é t 
i l lető k ö z l e m é n y e k kül-

d e n d ő k . 

Kéz ira tok v i s s z a n e m 
ad a t n a k . 

ABONY 

A bony, l9u8. d u m b e r 25 

K i a d ó h i v a t a l : 

S Z E R D A H E L Y I JÁNOS 

k ö a y v n y o m d á j í i , h o v á 
az lő f i ze té s i p é n z e k , ah ir -
de . é s e k é s e z e k n e k dí ja i , 

al imint a f e l s z ó l a t n i á s o k 
k ü l d e n d ő k . 

T Á R S A D A L M I , K Ö Z G A Z D A S Á G I É S S Z É P I R O D A L M I L A P . - M Ii G J E L E N M I N D É N V A S Á R N A P . 

E l ő f i z e t é s i d i j : 
H e l y b e n h á z h ov, h o r d v a é s v idékre kü ldve egész 
é v r e 8 k o r o n a , fél é v r e 4 k o r o n a , negyed év re 

2 k o r o n a . Egyes s z á m á r a 16 fillér 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : 
T E M E S K Ö Z Y G E K Z S O N , 

F ő m u n k a t á r s a k : 
V E V E l í Á N I S T V Á N . VÍOT.I M I K S A . . 

K i a d ó t u l a j d o n o s : S Z E B Ü A H E L Y I J Á N O S . 

H i r d e t m é n y e k , 

nyi l t te rek ,valamint hi rdetés i di jak, közve t len a kiadó-
hivatalhoz kü ldendők . Nyilt tér s e r a 1 korona . 

К а г á с s о п у. 
M i n d e n ü n n e p , a m e l y é v r ő l - é v r e v i s z -

s z a t é r , a z i d ő k g y o r s f u t á s á r a e m l é k e z t e t . 

A k a r á c s o n y t a l á n a z e g y e t l e n ü n n e p , a m e l y 

á m a g a s z é p , b e n s ő , s z i n t e i d i l l i k u s j e l e n -

t ő s é g é v e l m i n d e n e g y é b b á n t ó g o n d o l a t o t 

k i z á r . E n n e k a z ü n n e p n e k i g a z i l e l k e : a 

s z e r e t e t . E n n e k k e d v e s , m e l e g f é n y e s u g á -

r o z z a b e k a r á c s o n y n a p j á t . T a l á n m é g m i n -

d i g n e m e l é g g é t e s t v é r i e s e z a s z e r e t e t e m -

b e r é s e m b e r k ö z ö t t , á m d e a z é r t n i n c s e n 

o k a g g o d a l o m r a . A z u t o l s ó é v t i z e d e k a n n y i 

s z é p é s n e m e s e s z m é t k e l t e t t e k é l e t r e a sz i -

v e k b e n , h o g y m á r c s a k e z e k r é v é n i s a 

l e g j o b b r e m é n y e k k e l l e h e t ü n k a z e m b e r i s é g 

f o l y t o n o s t ö k é l e t e s e d é s e i r á n t . E z e k k ö z ö t t 

e l s ő r e n d ű f o n t o s s á g n a k a z e m b e r b a r á t i e s z -

m é k , m e l y e k s o h a s e m v o l t a k u g y a n i d e g e -

n e k e g y e s e k l e l k é t ő l , d e á l t a l á n o s a k k á , t á r -

s a d a l m i t e r m é s z e t ü e k k é c s a k a j e l e n s z á z a d 

t i s z t u l t a b b v i l á g n é z e t e u l j á n l e t t e k . S a z e m -

b e r b a r á t i j ó t é k o n y s á g n a k m i n t e g y h i v a t o t l 

ü n n e p e a k a r á c s o n y , m e l y n e k i d e j é n m á r 

a k e r e s z t é n y s é g e t m e g e l ő z ő r ó m a i v i l á g is 

g y a k o r o l t a a k ö l c s ö n ö s a j á n d é k o z á s s z o k á -

s á t a S a t u r n á l i á k ü n n e p é n , d e a n é l k ü l , 

h o g y a k e d v t e l é s s e l m a g a s a b b r e n d ű e r k ö l -

Karácsony. 

Karácsony es té je van . . . ! 
A m e r r e szem tekint, s ivár hómezők , 
Az égen szürke ónszin fellegek . . . 
Nem ragyog csillag, mely útat m u t a t n a . . . 
Szent ernlekünnep, szent karácsony van ma ! 

Karácsony es té je van . . . I 
Az utcán zsibongó e m b e r á r u d a t 
A t emplom felé sietve tódul, 
És ben t már hallik az á j t a tos ének . . . 
Kemegvo száll a tömjén- füs t az égnek 1 

K a r á c s o n y ostéje van . . . 1 
A szere te t ü n n e p é t t a r t j ák ma meg ! 
A . S z e r e t e f - é t , ki ma születet t 
És kit most sem értünk meg még oly sokan . . . 
Ü n n e p ! Szent karácsony ü n n e p e ma van I 

Lucifcr. 
— 

Karácsony a postán. 
= = Az . A b o n y" orudeti tárcája. 

Irta: Vértesy Gyula. 

Egy kis törékeny, fehér lelkű leánykáról szól 
ez az irás, egy leánykáról , aki az ünnepek tiszta, 
szent h a n g u l a t á b a n e lment erről a fekete világról 
a többi fehér lélek közé. 

Mint a hópehely ! Égy darabig leheg-l ibeg a 
'ü rkeséghon ., azt MI -- ' int" é < É'olvid 

I 

esi v a g y va l lás i e s z m é t k a p c s o l t v o l n a ösz-

s z e . A k e r e s z t y é n y s é g , m a j d pedig a j e l e n 

s z á z a d h u m a n i z m u s a n e m e s i t e t t e o d a a ka-

r á c s o n y i a j á n d é k - o s z t á s t , h o g y az a csa lád-

b a n a z ö r ö m s z e r z é s , a t á r s a d a l o m b a n pe-

dig a n y o m o r e n y h í t é s g y ö n g é d e s z k ö z é v é 

lett, s v é g r e o l y a n m é r t é k ű v é fe j lődött , hogy 

n e m c s a k a z ipart é s k e r e s k e d e l m e t lát ja el 

k ö z g a z d a s á g i f o n t o s s á g ú t e e n d ő k k e l , h a n e m 

a m ű v é s z e t e t é s i r o d a l m a t is h a t h a t ó s a n 

f o g l a l k o z t a t j a ; e g y s z ó v a l m i n d a n y a g i , m i n d 

s z e l l e m i téren o l y a n t e v é k e n y s é g e t i d é z elö, 

m e l y n e k g y ü m ö l c s e i n e v e z e t e s t é n y e z ő i m á r 

m a g á n a k a k ö z g a z d a s á g n a k is . 

A n a g y o b b v á r o s o k b a n , k ü l ö n ö s e n pe-

dig az igaz i n a g y v á r o s o k b a n a „ k a r á c s o n y i 

p i a c " f o r g a l m a sz inte m e s é s ö s s z e g e k r e 

r u g . S z á m t a l a n m ű h e l y é s g y á r h ó n a p o k o n 

át tartó s z o r g o s m u n k á v a l f ő l e g a k a r á c s o - , 

ny i p i a c s z ü k s é g l e t e i n e k k ie lég í té sén fá ra -

doz ik , é s s e g í t s é g ü l h i v á n a m ű v é s z e t e t , év-

rő l -év re t ö k é l e t e s e d ő c i k k e k e t állit e lö , h o g y 

a z e g y s z e r ű b b s z ü k s é g e k e n k ivül a f i n o m u l -

t a b b m ü i z l é s k ö v e t e l é s e i n e k is e leget t u d j o n j 

tenni . 

A t e h e t ő s e b b k ö z ö n s é g n e k a z o n b a n 

n e m c s a k a f é n y e s c ikkek v á s á r l á s á r a , ha-

n e m a s z ű k ö l k ö d ő k f ö l s e g é l é s é r e is j u t pén-

a nagy fehérségbe . 
Milcsikéröl lesz itt szó, a kis pós tás leányről , 

aki, mint a tavalyi üunepu tán i lapuk megír tak, 
ünnep es té jén megmérgezte magát . 

„Karácsonyi öngyilkos*, „Karácsonyfa áldo-
zata* s más allele hangzatos elmek alatt ju tot t 
nyi lvánosságra a kis sápadt leány sorsa . 

„Bizonyára reménytelen szere lem kerget te 
sirba a testi bá jakban nem igen ékeskedő kis vén 
leányt" , irta valamelyik imper t inens r ipor ter cini-
kusan, komiszul. 

Pedig nem az ! Szegény Miicsike beeset t 
szeméből igéző, forró pillantások helyett csak 
efféle szomorú , csendes, őszi á lmodozás ra haj ló 
tekintetek szálltak ki. 

Szomoiuak , nagyon szomorúak , aminökjazok-
ból a szemekből szoktak kiszállani, melyek meg-
szokták a sírást , a szürke borút , az élet vigaszla-
lausag-U. 

Az öltözetével soin sokat törődöt t . Nem ugy 
mint u többi vén leány, aki anná l több férf iúnak 
szere tne tetszeni, mennél kevesebben kezdenek ér-
deklődni i ránta . 

Miicsike nom akart tetszeni senkinek. S ha-
bár a verseket szerelte, s egy-egy melegebb hangú 
sze re lmes vers nyomán könny is fakadt u szemé-
ben és érzések rajzottak át a lelkén, о/, még nem 
je len te t te azt , hogy valaki iránt érdeklődik a ki-
csike, szürke teremtés , hanem mindössze azt, hogy 
ilyenkor mindig megsiratott valakit, aki uz ö élte 
t avaszában neki napfényt , derűt , meleget je lentői t , 
s aki örökre el tűnt , mint ahogy eltűnik a lehelet , 
az csőcsepp , a szoretet , a szere lem. 

H í já t s imán hátrafésül te , ugy ahogy a nagy-
anyáink képein lá that juk. Ez a hajviselet m<v id > 
M'bbimk muta t t a , mint aminő valóban v i ! . Pod e 

ze. E g y e s e k , j ó t é k o n y e g y e s ü l e t e k s h á t ó s á -

gok sok ruhát lant fe lö l töztetnek és s z á m o s 

s z e g é n y hideg h íjlék b e m e l e g í t é s é r ő l g o n -

d o s k o d n a k . S m i n d e z talán az év e g y i n a s 

s z a k á b a n s e m o lyan s z ü k s é g i s é s ; d á s o s , 

mint é p p e n k a r á c s o n y ü n n e p é n , m i k o r a 

tél z o r d o n s á g a és a k e r e s e t b e n v a l ó f o g y a t -

k o z á s a n n y i s z e r e n c s é t l e n t t e n n e ínég sze -

r e n c s é t l e n e b b é , h t a fe lebarát i szere te t m e g 

nem lá tná s letörölni n e m s ie tne a né lkü-

lözök k ö n y n y e i t é p p e n a z o k o n a s z e n t na-

p o k o n , a m e l y e k e n m i n d e n k i igyekez ik örül-

ni és ö r ö m e t s z e r e z n i . 

G y ü I é à . 

A rom. kath. tanítótestület f. hó 22-én d. u. 
4 órakor ktízdodölcg tar tot ta ez évben utolsó reu-
des havigyiiiését — nl. Pusztay J ános s. lelkész 
érdeklődő figyelme mellett. — Schlosser László 
igazgató-tanító elnöklete alatt, aki az ó ével szép 
beszéddel zár ta le. — A jegyzőkönyv felolvasása 
és hitelesítése után tárgyaltától! a tanulók ugesz-
ségi ál lapota, e löhaladásu és magaviselete . 

A ket előbbire vonatkozólag megnyugta tók 
az állapotok, ;iz utóbbira nézve, különösen az ut-
cai viseletet illetőleg, — a testület tagjai egyérlel-
müleg súlyt fognak helyezni ar ra , hogy a tanulók 
az eddiginél is szigorúbb felügyelet ula vé tessenek. 

A gyűlés kiemelkedő pontjai t nz elnöki jelen-
tések képeztek, a melyek közül fel jegyeztük a kö-
vetkezőket : 

1. Az iskolás gyermekek a tani tó á rvák ka-

ö is csinálhatot t volna ha jkuzlaka t a fe jére térdig 
érő selymes szőke ha jábó l , de m i n e k ? Nem akar t 
ö senkinek sem tetszeni . Kinek is akar t volna ? 
Talán a főnök u r n á k ? A vörös o r rú , rekedt hangú 
Vén m a j o m n a k , aki csak krákogni , meg köpködni 
tudott ? Vagy a feleknek, akik a postára jár lak ? 
Évieket j ó f o r m á n nem is lát ta. Elvette, amit h í z t a k , 
odaad ta , amit kértek, punk tum. Csak egyszer ele-
gyedett beszédbe eggyel. 

Ezért а beszédér t bűnhődöt t meg. A jóságá-
ért ! Mert ezen a világon bün jónak és tisztessé-
gesnek lenni. 

De erről m a j d később ! Most csak azt akar-
tam mondan i , Imgy nom adott magara semmi t 
sem. Valaha adott . Ezelőtt jó tiz evvel, amikor 
még üde és friss volt az arcocská ja a s z e m e ra-
gyogó, a szá ja piros. 

De azó ta a hivala lszobában e l fonnyadt min-
den , ami szép volt ra j ta . Az évek jöt tek, mentek 
es minden ev vitt valamit ; ez a szeme fényét , 
az az ajka p i rosságát , ez a te rmete de leegségét , 
az a mosolygását . 

Valaha olyan volt, mint valami illatos virág, 
most már egész dohány szagú lett. Mint valami 
tajleliszipkát, ugy kiszívták öt a kollegák bűzös , 
cs pös szivarjai s a főnök ur öblös cs ibukja i . 

Kiszívták ba rná ra , dohányszagura , mint va-
lami helyes kis Inj tokszipkál . 

Rideg, s zomorú hivatal volt, ahol dolgozott . 
De azért mégis inkább szere te t t a hivata lban lenni, 
mint odahaza , [inert itt legalább lekötötte a lelkét 
a munka, do o d a h a z a iszonyú volt lenni. Az egye-
düllét r idegsége ott ölte a lelket, itt legalább nem 
volt egyedül. 

Igv ünnepek I \j in különösen nem ! Hanem 
ii I .. i.iekel meg som szerel te . О 

TÁRCZA. 
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r á e s o n y f á j á r a ö s s z e a d a k o z t a k 2 0 k o r o n a é s 8 0 
fillért. Mely ő s s z e g t ő l 14 kor. 4 2 fillért a tani tó-
á rvák , 3 k o r o n á t a vakok o r s z á g o s in téze te , 3 ko-
r m á t Gróf Le in ingen Káro ly 4 8 - a s v é r t a n ú t ábor -
nok s z o b o r a l a p j a j a v á r a kü ldö t t el. 4 0 fill, pos-
taköl t ség . 

2. R é s z b e n r u h á v a l , r é s z b e n lábbel ive l ellát-
ta to t t 61 s z e g é n y t a n u l ó 3 5 8 kor . 2 8 fillér költ-
séggel , a m e l y ös szeg f edeze t e t nyer t a n e m e s cé-
lú m a t i n é e j ö v e d e l m é n e k osz t a l ékábó l , F t . Lévay 
a p á t ú r é s t ö b b j ó szivek ad( m á r n á b ó l . Utóse-
g é l y e z é s r e m é g min tegy £ 0 ko rona áll a tes tü le t 
r e n d e l k e z é s é r e . A segé lyzendök m á r ö s s z e is 
Í ra t tak 

3. T u d o m á s v é t e l és a l k a l m a z k o d á s vége t t 
e l ő t e r j e sz t e t e t t F t . Lévay a p á t , e s p e r e s - p l é b á n o s , 
i skolaszéki -e lnök á t i ra ta , mely sze r in t a k a r á c s o n y i 
s z ü n i d ő dec . 24-én kezdődik é s t a r t j a n . 3-ig be-
z á i ó l a g . A tan í t á s j a n . 4 - én veszi kezde t é t . A 
s z ü n e t a la t t v a s á r és ü n n e p n a p o n a g y e r m e k e k a 
reggeli 8 órai szt . misén j e l e n n e k meg . 

Végül e l h a t á r o z t a t o t t , m é g ped ig egyhangú-
le lkesedésse l ; hogy n a g y n e v ű főnöké t ft. Lévay 
apá to t , — a tes tü le t mély s z e r e t e t é n e k , há-
l á j á n a k és r a g a s z k o d á s á n a k je léü l — m á r Szi lvesz-
te r e s t é j én fogja ez u j év a l k a l m á b ó l üdvözöln i . 

Boldog ünnep l é s t k ivánva a tagok e g y m á s n a k Î 
— a gyűlés fél 6 ó r a k o r véget ér t . 

Előfizetési fe lh ívás! 
Lapunk jövő számával 12-ik évfolya-

mába lép. Fe lhaszná l juk ez a lka lmat arra , 
hogy kér jük lapunk olvasóit a további szí-
ves t ámoga tás ra , előfizetéseik meg ú j í t á sá ra . 

Előfizetési ár: 
Egy évre 8 k o r o n a . 
Fél „ 4 „ 
Negyed évre . . . . 2 „ 

h a z a f i a s ü d v ö z l e t t e l : 

a szerkesztőség és 
Kiadóhivatal. 

MI U J S A G ? 

k r ó n i k a . 

H ó z i v a t a r o s z o r d i d ő b e n , 
Mig tél f agya a c s o n t b a vág , 

t e l j e s e n n é l k ü l ö z t e a s z e r e t e t e t , i lyenkor pedig 
m i n d e n a s z e r e t e t n e v é b e n kél ú t r a . Mindenki 
k ü l d ö z a s z e r e l t e i n e k s ö n e m kü ldhe t s enk inek , 
nek i n e m küld s enk i ! Senk i s e m m i t 1 

E s z é b e j u t a r é g e lmúl t évek e m l é k e ! Mikor 
m é g ő is ü n n e p e l t , mikor m é g öt is sze re t t ék . A 
J é z u s k a ró la s e m fe l edkeze t t meg s a k a r á c s o n y f a 
g y e r t y á c s k á i nek i is lobog tak ! 

R é g e n vol t , t a l á n igaz sem volt , csak o lyan 
á l o m , r a g y o g ó , f é n y e s á lom volt ! 

Nézi a c s o m a g o k a t , me lyeke t az e m b e r e k 
ot t s z o r o n g a t n a k a h ó n u k a la t t ; a leve leke t , me-
lyek b i z o n y á r a te le v a u n a k fo r ró , j ó k ívánságok-
kal ; az a j á n d é k o k a t , me lyek szivböl j ö n n e k s 
sz ívhez s zá l l nak , s mig m i n d e z e k e t végig nézi , 
végig g o n d o l j a , be lep i le lkét s s z e r e t e t u t á n való 
fo r ró v á g y a k o z á s h a n g u l a t a . 

E s z é b e j u t n a k a z ö egykor i o t t h o n i pako l á -
sai . O d a h a z a , a t o r n á c o s , f e h é r r e m e s z e l t vén 
h á z b a n , a z a g y v a p a r t i kis f a l u b a n ! Mikor m é g az 
é d e s a n y j á v a l együ t t pakko l t ak L a c i k á n a k , ak i s ka-
t o n á n a k , az ö c c s é n e k , aki fen t t anu l t P e s t e n a 
L u d o v i c e u m b a n . Milyen ór iás i l á d á k a t kü ld tek 
neki ! Óriási diók, m e g m á k o s p a t k ó k k a l , r e n g e t e g 
sonkákka l . . . 
Hogy sze re t t ék azt a fiút, ö is, m e g a z a n y j a is. 
S m e g h a l t , l eg szebb f é r f i k o r á b a n , b o l d o g s á g a kü-
s z ö b é n , a h á z a s s á g a első é v é b e n . 

Ha é lne ! Most együt t l a k n á n a k , c s a l á d j a 
l e n n e , k a r á c s o n y f á t ké sz í t ene a Laci g y e r m e k e i n e k ! 

He vége, m i n d e n n e k v é g e ! Az é d e s a n y j a is, 
a t e s t v é r e is, itt hagyták ö r ö k r e 1 

Lelesz i a tollat , n e m tud t o v á b b do lgozn i . 
A mel lé t m in tha v a s k a p o c c s a l s z o r í t a n á ö s s z e a z 
e lkese redés . S z e m e t e l esza lad k ö n n y e l s l e h a j t j a 
tejet ott ül e lkese redve , m u n k á r a kép te l enü l , a 
f á j d a l m a s h a n g u l a t o k n a k és , , u n i o n . v i s s z a é r n i 

V o n u l n a k m e s s z e i d e g e n b e 
S z e g é n y fiuk : m a g y a r b a k á k ; 
Töl tö t t f egyve r r e l , vont s z u r o n n y a l , 
B a k t a t n a k a k e m é n y h a v o n . . . 
— Kik a k a n d a l l ó n á l m e l e g s z ü n k , 
G o n d o l j u n k r á j u k o lykoron ! 

Hogy m é r t t é p t é k el i n n é t ő k e t , 
Hol h i t v e s s ir t án és g y e t e k . 
B i z o n n y a l n e m is se j t i , t u d j a 
Ez a s z e g é n y m a g y a r s e r e g . 
P a r a n c s j ö t t s n y o m b a n m e n n i ke l le t t , 
B ú c s ú r a s e m vol t a l k a l o m . . . 
— Kik a k a n d a l l ó n á l m e l e g s z ü n k , 
G o n d o l j u n k r á j u k o lykoron I 

Mikor f á r a d t a n dő lnek e s t e 
A k e m é n y d e s z k a á g y r a le, 
A le lkük h a z a s z á l ! e p e d v e , 
S а s z e m ü k k ö n n y e l van tele, 
É s kérdik s z o m o r ú kese rvve l : 
Ve lünk ki is t ö r ő d n e h o n n ? 
— Kik a k a n d a l l ó n á l m e l e g s z ü n k , 
G o n d o l j u n k r á j u k o l y k o r o n ! 

K i n c s t á r k ö p e n y e j a j . d e v é k o n y , 
A lá j a f ú j d o g á l a szé l , 
M a g y a r b a k á k k a l B o s z n i á b a n 
Ej, d e h o g y is t r é fá l a tél . 
Meggyöt r i ő k e t n a p p a l , é j j e l , 
H é t k ö z n a p é s v a s á r n a p o n . . . 
-—- Kik a k a n d a l l ó n á l m e l e g s z ü n k , 
G o n d o l j u n k r á j u k o l y k o r o n 1 

K ö s z ö n t b e n n ü n k e t a k a r á c s o n y , 
A világ l e g s z e b b ü n n e p e , 
K a r á c s o n y f á n a k gye r tya l á n g j a 
S z o b á n k a t f é n y n y e l hinti be , 
K a r á c s o n y f á n a k f é n y e mel le t t , 
Mig s z e r t e á r a d a meleg , 
G o n d o l j u n k a s z e g é n y fiukra, 
Kik m e s s z e é r t ü n k k ü z d e n e k ! 

f e n 6. 
— E l ő f i z e t ő i n k n e k é s o l v a s ó i n k -

n a k b o l d o g ü n n e p e k e t k i v á n 
a s z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l . 

— V a s á r n a p h etyett l a p u n k m a , k a r á -
c s o n y e l ső ü n n e p é n j e l en t m o g . Ú jév i s z á m u n k 
a z o n b a n ú j év u t á n való v a s á r n a p j e l e n i k m e g . 

— K a r á c s o n y ü n n e p é n . L e h e t n e k a z 
e m b e r e k h ü t e l e n e k e g y m á s h o z , de ne in h ü t e i e n 
a K a r á c s o n y az e m b e r e k h e z . E l jön h ű s é g e s e n m i n -
den é v b e n h o z z á j u k , hogy s z i v ü k b e b e l e c s e p e g t e s -
se az i rga lom, a m e g b o c s ó j t á s , a b é k e s z e n t é r -
ze lmei t , melyek nélkül a t á r s a d a l o m n e m a z e m -
berek ö s s z e t a r l ó z a n d ó s á g á t j e l e n t e n é , h a n e m a 
szé tzü l l é s m a g v á t h o r d a n á m a g á b a n . A s z e r e t e t , 
a béke ü n n e p e n n indenk i érz i az é g b ő l u l á s u g á r -

7.6 k e g y e l e m n e k ö s s z e o l v a s z t ó e r e j é t . E n a p o n a 
h á z a s t á r s a k j o b b a n s i m u l n a k e g y m á s h o z , a g y e r . 
m e k e k is j o b b a n v o n z ó d n a k a s z ü l ő k h ö z é s a szü-
lök a g y e r m e k e k h e z , min t m á s k o r , a z e m b e r e k is 

m i n t h a n a g y o b b s z e r e t e l i e l ü d v ö z ö l n é k egymás t , 
A k a r á c s o n y i b é k e é s s z e r e t e t m a r a d j o n á l l andó! 
an ve lünk é s a mi s z e r e t e t t e l j e s ü d v ö z l é s ü n k szál-
j o n o l v a s ó i n k h o z ! 

A l e g s z e b b k a r á c s o n y f a . Éven-
te t ö b b s z ö r is, de k ü l ö n ö s e n K a r á c s o n y n a p j á n 
l á toga t be a s z e r e t e t a k ó r h á z é s s z e g é n y h á z ügye -
f o g y o t t j a i h o z . a m i k o r a s z e n t e s t é n az ö r é s z ü k r e 
is kigyúl a s z e r e t e t , a v igasz l á n g j a a k a r á c s o n y -
fán . F t . Lévay Mihály a p á t , e s p e r e s - p l é b á n o s , sze -
re te t t o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő n k a z a n e m e s lé lek, 
aki a z e lőbb i é v e k h e z k é p e s t m o s t is b e k ü l d t e az 
éle t l e l ö r ő l l j e i n e k a s z é p e n feldisz. i iet t k a r á c s o n y -
fát , a m e l y a lelki ö r ö m e k e n kivül m é g tes t i t áp-
lá léko t is n y ú j t o t t nek ik k a l á c s o k k a l m e g t e r h e l t 
l o m b j á v a l . 0 is r é s z t v e t t a s z e g é n y e k ő r ö u n b e n , 
k ö n n y e k i g m e g h a t ó , v i g a s z l n y u j t ó b e s z é d e t intéz-
vén h o z z á j u k . G o n d o s k o d o t t a r r ó l is, h o g y ü n n e p 
e l ső n a p j á n az ö k e d v e l t n y o m o r u l t j a i b ő s é g e s e n 
m e g v e n d é g e l t e s s e u e k . A m i n d e n h a t ó n a g y j ó Is-
t e n , a d j o n m é l t ó j u t a l m a t a z ilv n e m e s c s e l e k e d e -
t eké r t ! 

— I s k o l a l á t o g a t á s . A l egnagyobb atyai 
s z e r e t e t t e l é s g o n d o s s á g g a l l á t o g a t t a m e g a r o m . 
ka th . h i t k ö z s é g i skolá i t a m u l t h é t 3 e l ső n a p j á n 
Ft . Lévay Mihály a p á t , e s p e r e s - p l é b á n o s , h o g y s a -
já t t a p a s z t a l a t a a l a p j á n s z e r e z z e n t u d o m á s t a t a n í -
tók m ű k ö d é s e , a t a n u l ó k e l ő m e n e t e l e é s m a g a v i -
s e l e t e felöl. K e d v e s n a p o k vo l t ak ezek a g y e r m e -
kek elöl t , m e r t a n e m e s sz ivü f ő p a p b a n n e i n a 
k o m o r k é p ű v iz i t á to r t l á t t ák , h a n e m a z t a K r i s z -
tus sz ive s ze r in t i l e l k i p á s z t o r t , aki h o z z á j o k lee-
r e s z k e d v e a z ö n y e l v ü k ö n tud nekik s z é p e k e t b e -
széln i J é z u s s z ü l e t é s é r ő l , a k e d v e s K a r á c s o n y ü n -
n e p r ő l . A j á n d é k volt e z a l á t o g a t á s a g y e r m e k e k -
n e k , e m l é k e z e t e s , d r á g a k a r á c s o n y i a j á n d é k . 

— P á r s z ó a p r e s b i t e r v á l a s z -
t á s h o z . A ma két h e t e t a r t o t t p r e s b i t e r v á l a s z -
t á sok a l k a l m á v a l egy p o l g á r t á r s a m n e m e l é g e d e t i 
m e g azza l , hogy m e g v á l a s z t a t á s o n ! m e g s e m m i s í t t e -
te t t , h a n e m h e l y é n v a l ó n a k ta lá l t a m é g , h o g y a 
p i a c o n e l l e n e m egy o t r o m b a t á m a d á s t i n t é z z e n , 
m e l y n e k indi lú oka n e m m á s , mint az , hogy egy 
i zben b i z o n y o s üzlet i é r d e k e k e t é r i n t ő , d e e g y é b -
kén t n a g y o n is k ö z é r d e k ű d o l o g b a n t ö r t é n t s i k e r -
r e l j á r ó f e l s z ó l l a l á s o k n a k e l a p b a n he lye i e n g e d t i m . 
N e m r e a g á l n é k rá , — m e r t hisz r e p u t á c i ó n it a z 
ilyesmi n e m é r i n t h e t i , — d e k ü l ö m b e n is egy köz -
m o n d á s s z e r i n t : aki h a r a g s z i k , a n n a k n i n c s i gaza ; 
a z o n b a n a m a h i t s o r s o s a i m i rán t i t i s z t e l e tbő l , kik 
b i z a l m u k r a é r d e m e s n e k t a r t o t t a k , j ó h i s z e m ű s é g ü n k 
i g a z o l a s á u l , v a l a m i n t a t á m a d á s a l a p t a l a n s á g a n a k 

k e z e s e k n e k s z i n t e ö n t u d a t l a n á l l a p o t á b a n . 
A v á r a k o z ó t ö m e g p e d i g a z d a l t l ü re l m e t l e n -

kedik. Egy-egy h a n g ki is ha l l a t s z ik , d u r v á n , kí-
méle t l enü l : 

— A vén s k a t u l y a á l m o s ! 
— H e j , ne a l u d j é k n é n i I 
— N e m a z é r t fizetik, h o g y h o r k o l j o n . V e g y e 

el m á r a p a k k o m a t , n e m á l l h a t o k itt é j f é l i g ! 
Z u g n a k , d o h o g n a k é s ö t s z i d j á k , de ö n e m 

hal l a s z i d a l m a k b ó l s e m m i t , c s a k néz a t ö m e g b e n 
egy a l a k r a , egy ö r e g a s s z o n y r a , aki e g y s z e r ű fe-
ke te k e n d ő j é b e n b u r k o l t a n s z e r é n y e n , c s e n d e s e n 
á l ldogál o t t , h ó n a a l a t t c s o m a g o t s z o r o n g a t v a . 

Nézi , néz i , a z u t á n ki lép n r e k e s z é b ő l , u t a t 
cs iná l az ö r e g a s s z o n y n a k s m a g a vesz i el a cso-
m a g j á t : 

— Ugy e p a t k ó k v a n n a k b e n n e , m á k o s a k é s 
diósak ? És egy nagy s o n k a , m e g a p r ó s ü t e m é -
nyek ? Ugy-e L a c i n a k küldi ? 

Az ö r e g a s s z o n y n e m ért i a z e g é s z e t Mi-
féle I jHcinak ? 8 m i é r t o lyan sz ives h o z z á a pos-
t á s -k i s a s szony ? H a n e m a z é r t csak m e g k ö s z ö n i : 

— Á l d j a m e g a z Is ten , k i s a s szony vagy 
a s s z o n y s á g ; n e m t u d o m m i n e k t i s z t e lhe t em ? 

T ö b b e t n e m m o n d h a t o t t . E l s o d o r t a a t ö m e g , 
rnely mos t m á r sz i tkuzodn i kezde t t : 

— Ki volt az a vén b a n y a , aki m i a t t m i n k e t 
e lme l lőzö t t ? Ez n e m igazság ! Itt m i n d e n k i egy-
f o r m a ! S z e m t e l e n s é g k ivé te leke t cs iná ln i . 

A főnök ú r h o z , a vö rös o r r ú , egy re k ö p k ö d ő 
főnök ú r h o z is e lha t a l á r m a . És k é r d ő r e v o n j a : 

— Hogy m e r m a g a k ü l ö m b s é g e t t enn i p a s a s 
és p a s a s közöt t ? Mi ? Hé ? Ki volt a z a vén 
sz ip i r tyó ? R o k o n a ? M i ? 

— N e m i s m e r e m . 
— H á t a k k o r hogy m ç r t e mog n e m e n g e d e t t 

e l ő n y b e n r é s z e s í t e n i ? Mi 9 - п * о ю-:-» -••• .... . • 

Ki volt ? Mér t t e t t e ? 
— N a g y o n h a s o n l í t o t t a z é d e s a n y á m h o z ! 
— Óh vén c s a c s i ! — tö r ki a f ő n ö k ú r b ó l 

— az a n y j á h o z ? Óh vén c sacs i ! 
A keze lö t i sz t is v é r s z e m e t k a p : 
— A k á r c s a k a „ F u l u r o s s z á " - b a n a vén go-

n o s z b a k t e r ! Az is p a n a s z k o d i k , hogy á r v a , so 
a p j a , se a n y j a ! K o m i k u s a k i s a s s z o n y ! 

— Majd s z á m o l u n k 1 — f e j e z i bo e r é l y e s 
h a n g o n a főnök ur 1 

Milcsi k i s a s szony n e m szól s e m m i t . L e h a j t j a 
a f e j é t é s dolgozik t o v á b b . E s t e t á v o z á s e lő t t a 
főnök u r m e g e g y s z e r l e s z id j a . A r r a s e m szó l 
s e m m i t . Valami m e g n y u g t a t ó é s v i g a s z t a l ó g o n d o -
lat e lő re veti f é n y é t a l e l k é b e n . V a l a m i ugy s ú g j a 
neki , hogy t ö b b é ne in kell v é g i g h a l l g a t n i a a f ő n ö k 
ur du rva k i f a k a d á s a i t é s hogy n e m s o k á i g kell 
i r igyelnie a z o k a t , a k i k n e k van v a l a k i j ü k . 

LJgy érz i , hogy m i n d e n r e n d b e fog j ö n n i ! 
8 mikor o d a h a z a bevesz i az e g é s z kis ü v e g 

m o r f i u m o t , a m i t az o r v o s i degcs i l l ap i t óu l r e n d e l t 
neki, e g y s z e r i é csak b e h á l ó z z a a le lkét a z a vég-
te len bo ldog g o n d o l a t , hogy mi lyen j ó lesz nek i 
i n n e n , ahol s e n k i j e s incs , e l m e n n i o d a , aho l v á r -
nak r e á , az é d e s a n y j a m e g a t e s t v é r e . 

8 a z örök á l o m r a k é s z ü l ő vén l e á n y a j a k á -
ra a j ó sze l íd ha lá l e l ő h í r n ö k e k é p p e n o d u s z a l l t a 
m e g v i g a s z t a l ó , b o l d o g m o s o l y g á s . . . 

S a z u t á n e l m e n t k a r á c s o n y e s t é r e a z o k k ö z é , 
akik s z e r e t t é k . M á s n a p ped ig d ü h ö s e n k r á k o g t a a 
főnök tir : 

— I l y e n k o r m á s z i k cl , m i k o r m á s e m b e r 
ü n n e p e l . 

Es ü n n e p l é s j o g c í m e n n a g y o t h ú z o t t u szil-
v ó r i u m o s ü v e g b ő l . . . . 

XI. évfo lyam. 



d o k u m e n t á l á s á r a ideiktatoin e pár — a választást 
tnogulözüleg - hozzám intézőit egyházi adózásom 
t i sz tázására vonatkozó elszámolá-ó jegyzéket kisérö 
s o r o k a t : „*) K/l a l ő koronát (1907. év december 
10.-én befizetet t egyházi adó) az egyházi jegyző ur 
tényleg e l fe ledte levonni az 1908. évi kiveiésnél. 
1908: dee . 7. Kiss Zsigmond lelkész." Ebez még 

а к annyi t teszek, hogy : én mindenkit , még a 
legutolsó u tcaseprő t is feljogosítom közéleti tevé-
kenységem kri t izálására és e lbí rá lására , csak azt 
kötöm ki, liogy ez az i g a z s á g szem elölt 
tnrlásávr.1 tör ténjék. Egyébként a t á m a d á s a lapjául 
szolgáló s fe lhánytorgatot t társadalmi ál lásúimról 
szíves t á m a d ó m , vagy akárki j avá ra , aki j o b b a n 
és ö n z e i I e n e b h ii 1 tud a közei1 dolgozni, 
b á r m i k o r к ; , 'ggel lemondok, mer t a népszerűség 
h a j h á s z á s a nekem nem kenyerem. 

Temcsközy Gei zson. 
— E l s z á m o l á s . Ft . Lévny Mihály apá t 

ú r telkes l 'elhivásara hozzánk, a szegény gyerme-
kek f e l ruházásá ra szolgáló összeg gyanán t lapunk 
d e c e m b e r 13-ik s z á m á b a n 102 . koronát nyugtat-
tunk . ' Minthogy a z o n b a n llay Mibáiy úr Í 0 kor. 
a d o m á n y á t Király F e r e n c úr nem hozzánk küldte 
el, t h a n e m az e Célra rendeze t t hangverseny pénz-
t á ráná l fizette le, igy hozzánk csupán 92 korona 
ju t t a t t a to f t , mely ősszegből a hangverseny jövedel-
mének felosztása a r á n y á b a n 02 koroná t a r. kath. 
20 koroná t a ref. és 10 koronát a ize. felekeze-
t ek főtiszt. lelkészi hivatalaihoz ju t ta t tunk . A nagy 
lelkű a d o m á n y o z ó k n a k pedig itt fe jezzük ki hálás 
köszöne tünke t . 

Temesközy Gerzson szerk. 
— Ö n k é n t a h a l á l b a . F. Nagy Mihály 

7)9 éves csőszt még a nyáron m e g h a r a p t a egy 
kutya, melynek veszett hire kerekedet t . A vizsga-
lat a z o n b a n nem talált aggoda lomra okot , do a 
r e t t ene tes betegségtől! félelem befészkel te magá t 
a szegény e m b e r agyába ügy, hogy valóságos rög-
e szmé jévé vált a roppan t félelem, minek az tán 
1-9-éf) vetet t véget úgy, bogy k a m r á j á b a n felakasz-
totta m a g á t és meghal t . 

— A p i s z t o l y . Szikszai Bálint 15 éves 
fiu verebe t akar t lőni Sivó J e n ő t anyá j án egy re-
gi rozsdás pisztolyból, mely épen nem volt alkal-
m a s a r ra , hogy a gyutacsot e lvágja , gyufával sü-
töt te t ehá t el a fegyvert, mely hosszas p rocedura 
ala t t nem vet le észre, hogy 14 éves pa j t á sa , Szan-
di Mózes a fegyver elé szaladt s a lövés mel lébe 
fúródot t , két szem serét a szivét fúr ta át s nyom-
ban megölte a szerencsét len gyermeket . 

— H a l á l o s l ó r u g á s . Cegléden Nyúj tó 
Béni fiatal gazdálkodó lel akar t lépni a kocsira, 
de a lába megcsúszot t s a tőidre osett amikor a 
kocsiba fogott egyik ló oly szerencsét lenül rúgta 
fe jbe a fiatal ember t , hogy agyveleje azonna l ki-
locscsunt . A fiatal ember , aki csak nemrég sza-
badul t meg a katonaságtól , azonna l szörnyet halt. 

— Szenti I s t v á n n a p j a a k i s g a z -
d á k ü n n e p e . Érdekes mozgalmat indított a 
„Magyarországi kisbirtokos Szövetség" (Budapest , 
VI. C s e n g é n u. 82.) igazgatótanácsa , melyben ller-
czegh S á n d o r túrkevei birtokos szövetkezeti elnök 
indí tványára k imondot ták , hogy az év Szent István 
nap já t a hazaf ias kisgazdák ünnepének tekinti s 
mint ilyent akként ünnepli meg, hogy a szövet-
ség évi nagygyűlése i t és kongresszusa i t e napon 
ta r t ja meg a fővárosban , vidéki helyi szövetségi 
fiókjainál is odaha t , hogy a k isgazdákat kedvező-
en ér in tő mozga lmak mindenkor a Szent István-
nap , mint a magyar kisgazdák o rszágos ünnepé-
hez fűződ jenek . 

— D o h á n y b e v á l t á s . A pénzügyminisz-
ter a folyó évben termelt dohány bevá l t á sá ra néz-
ve a következő ha táridöt ál lapítot ta meg : Szol-
nokon 2-töl f ebruár 26 ig. 

— K e r e s k e d ő k k ö v e t e l é s e i n e k 
é r v é n y e s í t é s e . A budapesti tábla kimondot-
ta, hogy az egymássa l üzleti összeköt te tésben ál-
ló kereskedők kölcsönös követeléseiket egymás irá-
nyában u g y a n a b b a n a perben - felperes kéréséi-
től, a lpe res viszontkereset te! — még akkor is ér-
vényesí thet ik , ha a viszontkereset a joga lappa l 
nem függ össze. 

— H i r e k a v á r m e g y é b ő l . Monoron 
Csernoy Sámue l órás üzletében a tu la jdonos egy 
éves kis fiával egy 12 éves da jka leuny já t szado-
zott. A leány a falon függő pisztolyt levette, né-
zeget te , miközben az elsült s a golyó a kis íiut 
o r rán érte, aki s é r ü l é s é b e par napra rá meghal t . 
A Szikr.ilmn pedig Kis Imre napszámos fat dön-
tögetet t . Közben oda jött hozzá 10 eves F e r e n c 
lia s ott j á t szadozo t t . Egyszerre a ledulö fatörzs 
é | p -n a gyerekre eseti s agyonütöt te . Félegyhá-
záu k - s Sipos Lajos h o n v ó; .. állap- < t . 

А В 0 N Y . 53 . s z á m . 

С S A R N О К. 

LeveleK az Ismeretlenhez. 

O k t a t á s . 
Л szUlö és az iskola. 

( F o l y t a t á s . ) 

belekötött Tóth József földmivosbe, akit rövid szó-
váltás útán bajoneUjével leszúrt , ugy hogy az 
azonnal meghal t . 

— W i n d e n g y a r m a k s z o b á b a n hálá-
val kell gondolni azokra a derék norvég halászok-
ra, lók a háborgó tengeren fogják a tökehalat , 
mely a kitűnő csukamájo la ja t szolgáltat ja . Csuka-
ma jolajal, a legizíetesebben ' és a legkönnyebben 
(.meszlhelö fo rmában nyújt a „Scott fe|e Emtilsió". 
mely egyike a legjobb tapgyógysz,ereknek. Kapha tó 
a gyógyszer tárakban. 

— K o s s u t h a k a c s ' s a m s t i 15133*3-
S o k è r * t . A kecskeméti iparosok egy nagyszab i- j 
su iparcsarnokot szándékoznak felállítani, a'hól az 
oltaui iparosok ipari termékei beraktározta lnak és 

( alic/1 az iparosság olcsó kölcsönöket élvezhet a 
beszállított áruk bizonyos százaléka erejéig. Most, 
hogy Kossuth miniszter a kecskeméti iparosoknak 
n égadta a körülbelül 35 000 korona berendezési 
és ipari segítséget, megindult a mozgalom, hogy a 
miniszter feltételeinek legfóntossabb.kát. a kölele-
lezet 40 .000 korona alaptőkét a Iá ira s u t ján bizto-
sítsák. A munkának meg is lett az e redménye , 
mert az a laptöke biztosítása megtörtént és m i s e m 
áll u l j ában , hogy a tervezett iparcsarnok fülálit-
tassék. 

Eljön az az idő is nem sokára, hogy gyer-
mekünk az iskolába kerül . 

A gyermek, kivel nem törődtünk, kinek haj-
lamait nem iparkodtunk kifürkészni, ki fölnőtt s 
hogy olyan amilyen, azt csuk a szerencsés körül-
ményeknek köszöni, kiben az érdeklődést nem 
iparkodtunk fölkölteni semmi iránt, váj jon mi hasz-
nát fogja venni az iskolára к ? 

De persze, azt megkövetel jük, hogy az isko-
la, ez a sokaktól lenézett valami, melynek fönn-
tar tása nyűg, az fürkéssze ki, mi lakik gyerme-
künkben, kiben csinyjei révén lángészt se j tünk s 
hogy a tahiti), vagy a tanár végezze cl helyettünk 
azt, mit e lvégeznünk nekünk kellett volna és kell. 

Az iskola pedig legelső sorban is nem ar ra 
hivatott , hogy gyermekeinknek a nevelés t ad j a 
meg. hanem hogy azokra a kérdésekre , melyek a 
zsenge gyermeki agyban öntuda t ra kelnek, megfe-
leljen, bogy az igy nyert képzelek segélyével u-
jubb és u j abb kérdéseket vethessen föl. 

Már most az oly gyermek, kinek érdeklődé-
sét semmi iránt föl nem' költöttük, váj jon szük-
ségli-o nein létező kérdéseire a választ ? s nem 
tart ja e, nem érzi-e tehernek a m a válaszokat be-
tanulni, melyeknek megelőző kérdései h iányzanak 
képzeteiben ? 

Így tehát ne csodálkozzunk azon, hogy gyer-
mekeink nem jól, vagy éppen nehezen tanulnak, 
bár testileg lelkileg egészségesnek mondha tók , s 

' higyjük el azt is, hogy érdeklődésüket a „T u d 0-
111 á n y" iránt éppen nem fogjuk vesszővel ós 
más biinletésekkel fölkölteni. 

De akárhányszor tapaszta lhat juk azt is, hogy 
a gyermek egészen mással szeret foglalkozni : 
rajzol, 11 zenét kedveli, stb. stb., s ilyenkor eme 
haj lamait iparkodunk kiölni hololo, az iskola miatt , 
iskolai kötelezettségei kedvéért . 

Vájjon mi ez ? 
A fejledczö haj lamot megöljük, s mivel azt 

ki nem elégítheti : egyszersinint e lkedvet lení t jük az, 
iskolai tanulmányoktól is, s 0 dolog csak u j a b b 
bizonyítéka annak, hogy gyermekünkben nem lá-
tunk egyebet minden -zámadás"riélkii l készült ter-
vünk alanyánál , kinek haj lamait , t e rmésze té t ön-
zésünknek iparkodunk alávetni. 

Különítsük el tehát az iskolát, mint nevelő 
intézetet , az, iskolától, mint olyan intézménytől , 
mely tudást van hivatva adni. 

Nevelést az iskola sohasem adha t olyat, mint 
minőt a szülő megadhat , mert teljes lehelet len az, 
hogy egy oniher 80 - 1 0 0 gyermek lelkivilágát pár 
óra alatt ki ismerhesse, s még kizár tabbuak tekint-
hető, miszerint a gyermekek haj lamairól t udomás t 
szerezzen . 

Igy azu tán előáll az, az, eset, hogy a szülő 
azzal vádolja a tanítót, hogy gyermeke az ö keze 
alatt v i sszamarad , elkedvetlenedik. 

8 váj jon hány sz.ülö világosítja fel az iskolát 
gyermekeinek t rmész.etes haj lamairól , s hány 

uló követeli meg azt, lmgy arra figyelemmel le-

gyenek ? 
S nem joggal volna-e ez megkövetelhető, s 

nom éppen a szülök részéről , kiknek leg jobban 
módjában áll gyermekük fej lődő lelkivilágát meg-
figyelni, s ha arra a m a iskola hatásá t ne » kielé-
gítőnek, vagy egyenesen károsnak tar t ják, az ellen 
fölszóllalni, eset leg a gyermeket máshová adni '? 

De persze ez terhes , sőt még t e rhesebb 
volna az, ha a gyermeket otthon kellene taní t ta tni , 
mert a r ra sein költség, sem idő, hadd kinlódja , 
hadd ússza végig valahogy az, iskolai éveket, hadd 
vesszenek ki ha j lamai , hogy mikor kilép az életbe, 
megvénült , e l fonnyadt s még szerencse, ha a ha-
mu alatt még föl bir lobbanni a szikra, még föl 
tudja találni sa já t én jé t . 

Ha oly teher u gyermek fölnevelése, ha a 
kiadásokra nincs meg a kellő l'ödözet, ' hogyan 
mereszted magadra venni a felelősséget, mely a 
gyermek nemzésével jár ? 

Valóban bániula l ramél tó könnyelműség, s 
nem tudom min csodálkozzam inkább, az e m b e r 
közönyén, vagy ama inesterileg sző t t . leplen, mely 
eme könnyelműséget az „E г к ö I с s" követel-
ményének tünteti lói. 

• Az iskola tehát ál talában arra szolgál, hogy 
gyerm 'keinknek tudást ad jon , de — mint lát juk — 
arra nem alkalmas, hogy bennök te rmésze tes ha j -
lamaikat fejlessze, éppen azon okból, mer t a ta-
nítás módjá t munkamegtakar í t ás s zempon t j ábó l 
egyöntetűvé akar ja tenni, már pedig nem minden 
gyermek c-iég ér te lmes ar ra , hogy az iskolai ma-
gyarázatokat ily fo rmában megértse, külön-külön 
pedig mindegyiknek megmagyarázn i valamit n e m 
lehet, mer t a r ra nincs idö. 

Sa jnos , — az előbb mondottakból megér t -
hető, — nincs mindenkinek módjabat i gyermekei t 
otthon tanítani , másodszor pedig még mindig nein 
tartunk ott, hogy az iskolákat keveselnök és a 
reá fordított költségeket ne sokulnók. 

Lucifer. 

Szerkesztői üzenetek.-
R . M . B u d a p e s t . B i z o n y á r a o l d a l v á g á s v a n b e n n e 

a r r a f e l é , a h o l ,111 i " i s á l l u n k . S z i v é t , e s ü d v ö z l e t . 

Ama kiváló és koncent rá l t táplálék, amely a 
SCOTT fele Emulsio ban foglaltatik, táplál ja a 
csontokat , s azokat keményekké és egyenesekké 
leszi. E szer ha tása alat t a csontokat körülvevő 
hús egészséges és szilára lesz. 

flz általános çgészség a 

SCOTT-fële Emulsio 
hatása alatt r ohamosan javul és az 
angolkóros gyermekek éppoly rózsás 
és viruló arcsz int kapnak, mint az 
egészségesek. Az orvosok á l l andóan 
a ján l jak a 

S C O T T - f é l e E m u l s i o 
használa tú t . 

E g y eredeti ü v e g á r a 2 k e r 5 0 f i i . 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y t á r b a n ^ — jg j| i j 

V é t e l é s e l a t ' á s . 

K i fö ldet , sző lőt , házat e l adn i v a g y 
v e n n i s z á n d é k o z i k , az f o r d u l j o n M o l n á r 
J ó z s e f v á l l a l k o z ó h o z , ki ezeket l e g g y o r s a b -
ban l e b o n y o l í t j a ; lakik 111. ker. Z ö l d f a u t c a 
6. s z á m alatt ; a h o l é p ü l e l f a , ó c s k a a j tók , 
a b l a k o k is k a p h a t o k , ú g y s z i n t é n 1 0 k o c s i 
érett j ó t rágya is v a u e l a d ó . É r t e k e z n i l ehet 
n a p o n t a a J l a y - l é l e kút mellett levő lu-
k a s á n . 

E l a d ó h á z . 

A H á k ó c z i - u l c a 1 9 9 . s z á m alatt l évő ház 

s z a b a d k é z b ő l e l a d ó , e s e t l e g h a s z o n b é r b e 

k iadó . — É r t e k e z n i l ebet ÖZV. Györe 
Gábornéval. 

X I . é v f o l y a m 

A/ F.mulsio 
vásá r l á sáná l 
Á S C O T T -
füle módszer 
védje t" ót — 
a ha lasz t — 
kér jük ügye-
lembe venni . 
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L e g r é g i b b , l e g n a g y o b b é s l e g j o b b t e l e p e 

s z a k m á b a n M a g y a r o r s z á g - A u s z t r i á b a n a 

В 0 H N-fole T É G L A G Y Á R A К 
N A G Y K I K I N b Á N É S Z S O M B O L Y Á N . 

Alapíttatott 1846. - Legelőkelőbb referenciák, - Alapíttatott 1845 

;>o m I í j I > I < > I ; I ( ; У A I Í R R A ts 
A CS ÉS KIR. SZAB. BOHN-FÉLE BIZTONSÁGI ÁTFEDŐ CSEREPEKBŐL 

V ß S О X Y D t e r m é s z e t e s v ö r ö s s z í n b e n v a r j j k à î r â n y o z v a . 

G y á r l m á n y o K : В0 11 N-féle ш У а Ь ш Я biztonsági álfcdíesírepck. — LfgoIrJA, l ego t t tetőzet. 

Щ Р * Képes árjegyzék és minták kívánatra i n g y e n és bérmentve. 

Nagyk'KINDAI GYÁRTMÁNY. 
í lohn-lél i : s zab . bi/.Jonsági á t f e d ő 

c s e r é p 272. szám. 

10 -10 

Z sombo l ya i gyártmány. 

Sziil) b i z t o n s á g i p r é s e l t á t fedő-
c s e r é p 2f>ii. s z á m . 

Még azokat is, akik éveken át mást 
használtak, meghódította a valódi 

S z á r a s t ű z i f a . 

A p r ó r a v á g o t t b ü k k f á n a k m m á z s á j u 2 k o r . 

5 0 f i l l é r é r t k a p h a t ó M о 1 n á r B é l á i m n á l , 

S z e l e i - ú t . 

^кЧРЧГчТ" 5 e- 1Г-Г.Г v e - - S ' 

K O V A L C P É T E R é s F I A / 
CS. ÉS KIR. SZAB. k e l m e - és sző rmefes tő , vegyt i sz t i tó és 

g ő z m o s ó - g y á r 

B U D A P E S T , VII. KERÜLET, SZÖVETSÉG-UTCA 37. SZÁM 

megbízói, kényelmét szem előtt tar tva e lhatározta , 
hogy minden tekintélyes vidéki városban képvise-
letet létesít és ez által módot nyújt a nagyérdemű 
közönségnek ar ra , hogy cégét — A CSOMAGOLÁSI ÉS 
POSTAKÖLTSÉGEK MELLŐZÉSÉVEL — közvetlenül felke-
reshesse . 

Д b o n c b a n S c h w r a r t z Z s e s t i 

volle át a képviseletét és a gyár rendes ára iban • 
vállalja az úri-; női- és gyermeköllpnyök. diszilő- j 
és bútorszövetek, függönyök, kézimunkák, szőnye-
gek, csipke- és vépárúk, szőrmék, slbiek vegvlisz- I 
lilásat és festését . 

Ú g y s z i n t é n á g y t o l l a k t i s z t i t á s á t é s f e h é r - I 
n e m ű e k m o s á s á t is . 

A nagyérdemű közönséget biztosítva kifogás- i 
talan munkájáró l és mindenkor méltányos árairól , 
szíves jó indula tába és figyelmébe a ján l ja a képvi-
seletet és számos megbízatási kér a 

25-25 Kováid Péter és fia cég. ; 

N y o m d á s z t a n u l ó n a k e g y f i ú f ö l v é -
t e t i k l a p u n k k i a d ó h i v a t a l á b a n . 

S 0 S В О II S Z Ii S 7, 
m e r t mindaz t egyes í t i m a g á b a n , ami t egy igazán j ó 

és h a l á s o s HÁZISZERTŐL várn i lebet 
Ore az e g é s z s é g n e k , f e r lü le len i t ; é r é s i t é s edzi 

az izmokat , f á jda lomcs i l l ap í tó . P á r a t l a n min i szá jv íz , 
ha j - é s b ő r á p o l ú s z e r . 

SZÜKSÉGES MINDEN HÁZTARTÁSBAN. 
KAPHATÓ MINDENÜTT 3 0 lik, 4 0 (il., 1 és 2 ko-

r o n á s ü v e g e k b e n . 
POSTÁN 10 l-is üveget 3 k o r o n á é r t küld u án-

vét le l , vagy a pénz e lőze tes b e k ü l d é s e uláír 

K O S M O S laboratórium G Y Ő R . 
—~ Kapható mindenütt. " : 

F ő r a k t á r A b o n y b a n : 1 0 - 2 0 

L á n g O s z k á r g y ó g y t á r á b a n . 

П А И — Д А З Н И Д — • — — — и — ••ПНИ ПИ им NI II 

X I . é v f o l y a m . 
5 3 s z á m . 

legdúsabb válasz tékban a már évek óla első 
ink és legmegbízha tóbbnak ismert : 

Kük.üllömenti első szőlöoltvány telep 
tu la jdonos : С n s p i- i l * V i g - . v « » > i , 

О Т . sz. (Nagyküküllö-megye.) 

TESSÉK KÉPÇS ÁRJEGYZÉKET KÉRNI ! 
Az á r j e g y z é k b e n ta lá lha tók az o r szág m i n d e n r é szé -
ből é rkeze t t e l i smerő levelek, enné l fogva m i n d e n 
szőll.őbirtokos m e g r e n d e l é s é n e k meg té t e l e e lő t t az 
i s m e r ő s személy iségektő l ugy szó-, mint i rásbe l i l eg 
b i zonyságo t s ze r ezhe t m a g á n a k fen t i szö l lő te l ep fel-

tét len m e g b í z h a t ó s á g á r ó l , j . , _ „ g 

„/Л-I-I-T?" - „PAPA MEGENGEDTE! HISZ' VA ÓDI JACOBI- J 

FÉLE fln ti ni COT IN-CIGARETTAHÜVELYEK FADOBOZBAN." 

А В О N Y . 

Figyelem! Csakis a „JACOBI" jelzéssel valódi! 

Minden fadoboz OÍV érdekes bllvészkárfyát tartalma«. 
í) —Jb 

E l a d á s . 

>000 k é v e j ó m i i i ö s é c ü n á c i e l a d ó , 
é r tekezn i lehet T ó t h M i h á l y 

v á l l a l k o z ó v a l 
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л П - л -s 
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1 L w, С I v. 
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